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KROTKA HISTORIA JEZYKA

Jezyk perski, ktéremu poswiecamy niniejsza prace, jest jednym
z jezyk6w nalezacych do wielkiej rodziny indoeuropejskiej, a w jej
obrebie — do grupy jezykéw irafiskich. Przedmiotem naszych roz-
wazah bedzie zasadniczo wspélczesny perski, czyli oficjalny
i urzedowy jezyk dzisiejszego Iranu.

Warto jednak przypomnie¢, jak rodzif sie on i ksztattowat i ja-
kie przechodzit koleje, nim osiagnat swa dzisiejsza postac.

Pod koniec epoki neolitu, okolo 3 tysiecy lat przed nasza era, na
skutek nieznanych nam dzi$ okolicznosci ludnos¢, postugujaca sie
jezykiem okreSlanym mianem praindoeuropejskiego, ulegla roz-
proszeniu. Rezultatem byt rozpad wspélnoty indoeuropejskiej na
11 wielkich podgrup jezykowych, z ktérych jedna stanowily jezy-
ki indoiranskie.

Poczatkowo rozwijaly sie one wspdlnie, a ten okres w ich histo-
rii nazywany jest czgsto przez jezykoznawcé6w aryjskim. Termin
pochodzi od stowa arja lub arija — nazwy etnicznej postugujacych
si¢ owym jezykiem Ariéw. Od niej wlasnie wywodzita si¢ nazwa
zamieszkiwanych przez nich terenéw - Arjana Waedza - “kraj
Ari6w”, ktéra z czasem przeksztalcila sie we wspodlczesne “Iran”.

Przypuszczalnie w drugim tysiacleciu p.n.e. sposréd jezykow
indoirafiskich wyodrebnit sie jezyk prairanski, z ktérego rozwine-
ly si¢ p6zniej — w procesie dalszego rozwoju i dyferencjacji —
wszystkie jezyki irafiskie. Jednocze$nie fakt ten zapoczatkowat
niezalezny rozwoj nalezacych dotychczas do jednej grupy jezykow
irafiskich i indyjskich.
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W historii rozwoju jezykéw iranskich wyrézni¢ mozna trzy
okresy, a mianowicie okres rozwoju jezykow:

— staroiranskich IX/VI w. p.n.e. do IV w. p.n.e.);

— érednioiraniskich (IV w. p.n.e. do IX/X w. n.e.);

- nowoiraniskich (IX/X w. n.e. do dzi$).

Przyjete cezury czasowe sa oczywiscie przyblizone, a wr6d je-
zykoznawcow nie ma co do nich pelnej zgodnosci, cho¢ generalnie
wszyscy oni przyjmuja za podstawe ich wyznaczania te same prze-
lomowe wydarzenia historyczne oraz zmiany, jakie odnotowuje
sie w samych jezykach na poszczegdélnych etapach ich rozwoju.

O ile obszar ksztaltowania sie¢ jezyka prairafiskiego nie jest
znany — przypuszcza si¢ jedynie, ze ludy irafiskie przybyty z pét-
nocy, byé moze z péinocnych wybrzezy Morza Kaspijskiego
i z poétnocnego Kazachstanu na tereny, ktére zamieszkiwaty
w czasach historycznych i zamieszkuja do dzi$ - o tyle lokaliza-
cja obszaréw, na ktérych rozwijaty si¢ jezyki irafiskie od IX w.
p-n.e. jest juz mozliwa dzigki informacjom, pochodzacym z mate-
riatéw Zrédlowych. Wiasnie z IX w. p.n.e. z kronik asyryjskich
pochodza pierwsze wzmianki o pojawieniu si¢ plemion irafiskich
na poludnie od jeziora Urmia (obecnie Rezaije, w péinocno-za-
chodnim Iranie).

Pierwszym potwierdzonym historycznie etapem rozwoju jezy-
kéw irafiskich byt wiec okres pomiedzy IX/VI a IV w. p.n.e. Juz
wtedy zarysowat si¢ wéréd nich podzial na dwie grupy: zachodnia
i wschodnia. W grupie wschodniej znalazly sig jezyki takie, jak —
nie po$wiadczony przez bezposrednie przekazy - jezyk starosog-
dyjski oraz awestyjski — jezyk Swigtej ksiggi wyznawcow zoro-
astryzmu, Awesty. Grupe zachodnia reprezentowaly jezyki, ktére
wyksztalcily si¢ na terenie dzisiejszego Iranu. Ze znanych nam dzi-
siaj byly to: staroperski oraz medyjski.

Z biegiem czasu na istniejacy podziat jezykéw irafiskich na
dwie grupy natozy! sie podzial na podgrupy: péinocna i potudnio-
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wa. Zaistnialy w tzw. czasach érednich uklad mozna przedstawic
schematycznie w spos6b nastepujacy:

Y zachodnie wschodnie
o

]

:.g partyjski sogdyjski, chorezmijski
o

v

2

2

=]

E Srednioperski chotanski, baktryjski
©

¥

W europejskiej literaturze przedmiotu jezyk $rednioperski na-
zywany jest czesto jezykiem pahlavi/pahlawi. Nazwa ta, cho¢ przy-
jeta w nauce europejskiej i uzywana wymiennie z terminem “Sred-
nioperski”, jest jednak niezgodna z nazewnictwem stosowanym
przez jezykoznawcéw irafiskich, ktérzy mianem pahlawi okreSlaja
oba zachodnie jezyki $rednioirafiskie, to znaczy te, ktére tu nazy-
wamy partyjskim i $rednioperskim. W ten sposéb bardzo Scisle
rozrézniaja oni wéréd jezykow pahlawi pétnocny pahlawanik, czyli
érednioirafiski jezyk Partéw, oraz poludniowy parsik Sasanidow.
Ze wzgledu na owe réznice w terminologii proponuje wiec nie
wprowadzaé tu pojecia pahlawi i postugiwac sig jedynie terminem
jezyk Srednioperski.

Dalsza dyferencjacja jezykéw irafiskich doprowadzita do stop-
niowego wyksztalcenia si¢ w obrebie czterech wyszczegélnionych
podgrup szeregu innych jezykow irafiskich, z ktorych najwazniej-
sze byly:
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zachodnie wschodnie
% kurdyjski, beludzyjski, osetynski, jagnobi
g gilanski, mazanderanski,
fg dialekty $rodkowego Iranu
(kaszaniski, naifiski)
v
2
2
£ perski, tadzycki, darj, pasztu, jezyki pamirskie
2 bachtiarski
2.

Ze wzgledu na fakt wcze$niejszego podziatu jezykow iranskich
na grupe wschodnia i zachodnia niz na podgrupy pétnocna i potud-
niowa réznice miedzy jezykami wschodnio- i zachodnioirafiskimi
sa znacznie wigksze niz pomiedzy jezykami, nalezacymi do pod-
grup: péinocno-wschodniej i potudniowo-zachodniej oraz péinoc-
no-zachodniej i potudniowo-zachodniej. Dotycza one zaréwno fo-
netyki, jak i morfologii i skladni. W szczegdlnosci w jezykach
wschodnioirafskich w wigkszym stopniu zachowaly si¢ kategorie
syntaktyczne, charakterystyczne dla jezykéw syntetycznych — jaki-
mi pierwotnie byly wszystkie jezyki indoeuropejskie — ktore w je-
zykach zachodnioirafiskich, w tym w perskim, ulegly niemal cat-
kowitemu zatarciu.

Jezyk staroperski, uwazany za jezyk dworski dynastii Acheme-
nidéw, zapisywany byt pismem klinowym, a inskrypcje naskalne
z tego okresu zachowaly sie w réznych miejscach wchodzacych
w sklad ich imperium. Spoéréd najstynniejszych warto wymieni¢
inskrypcje Dariusza Wielkiego na skale behisturiskiej (okolice Ker-
manszahu) oraz napisy tego i innych wtadcéw achemenidzkich
w Persepolis oraz pobliskim Naghsz-e Rostam.

Pismo klinowe byto jednak niezbyt przydatne do prowadzenia
korespondencji panstwowej. Dlatego tez juz w czasach acheme-



10 Monika Chwilczyniska-Wawrzyniak

nidzkich zaczeto postugiwac sie w tym celu alfabetem, opartym na
aramejskim, zaadaptowanym — cho¢ nie w petni — do potrzeb jezy-
ka perskiego.

Proces doskonalenia tego pisma i jego lepszego dostosowania
do perskiego systemu fonetycznego kontynuowany byt w okresie
Srednioperskim. Bylo to — podobnie jak aramejskie — pismo spét-
gloskowe, tzn. nie umozliwialo jednoznacznego notowania istnie-
jacych w perskim samogtosek kroétkich i dtugich. Miedzy innymi
z tego powodu bylo ono trudne, a sztuka pisania — dostgpna jedy-
nie waskiemu gronu wtajemniczonych. Ponadto — w samych tylko
czasach sasanidzkich — wywodzace si¢ z aramejskiego pismo $red-
nioperskie wystepowato w dwéch réznych odmianach. Jedna po-
stugiwano si¢ w inskrypcjach naskalnych i na bitych wéwczas mo-
netach, inna przeznaczona byla do spisywania ksiag i prowadze-
nia korespondencji.

Jedna z podstawowych trudnosci, jakich przysparzalo pismo
Srednioperskie, bylo to, iz niektére sposréd 18 liter uzywanego
w nim alfabetu (w aramejskim byto ich 22) odpowiadaty ré6znym
gloskom. Np. znak O mogt by¢ czytany jako I lub r, a ! mogt
oznaczal w, u, i, 0, 0, niekiedy za$ n lub r.

Nie bylo w nim tez specjalnych znakéw, ktére stuzylyby do zapi-
su samogtosek krétkich. W praktyce notowano je w wielu stowach
za pomoca liter, oznaczajacych samogloski dlugie. Na przyklad
znak —v mégl by¢ czytany — zaleznie od potrzeb - jako  lub a.

Dodatkowym utrudnieniem byla sama pisownia liter, ktére
w polaczeniu z sasiednimi znacznie zmienialy swoj ksztalt. Wresz-
cie postugiwanie sie tym pismem komplikowata obecnosé¢ licz-
nych, swoistych ,ideograméw", przez jezykoznawce H. Junkera
okreslonych mianem heterograméw (perskie )‘ 9 #® hozwaresz).
Byly to stowa notowane w ich aramejskiej postaci, lecz odczytywa-
ne po persku. Pisano wiec np. ¥V SPYLL, a czytano weh ,do-

1 Ideogramy te transkrybowane sa zawsze duzymi literami.
gramy y y



